Ersatzteilliste
Liste de Piéces de Rechange
Spare Parts List

KM 230 FZ s viser e 0355
KM 230 FP o vaschxe. 089
KM 270 FZ: o vusen.sve 1274
KM 270 FP  aopusen e 1226
KM 300 FZ o viser e ost6
KM 300 FP o vicn 006
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 230 FP xwVerschleiBteil s=Sonderzubehér *ukein Ersatateil
Pos. Nr. KM 270 FP x=Wear part s=Special equipment *=q0 Spare paris
KM 300 Fp x=Pieces dusure s=Equipement special *=pas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Pendelbock .Pendants headrack Attelage pendule
1 140188 | oy 0| o Pendelbock ...Pendants headrack .. Attelage pendule
2 123 300 ciofo Bundbuchse g 35 .Flange sleeve Douille a collet
3 123272 ol o} o Bundbuchse g 60. Flange slecve Douille & collet
4 127447 | o |l o | © Spannstift ISO 8752-10x85-A-8T DaCtomet......vrersesesessssnns Tensloring pin Goupille de serrage
5 127428 { o { o | 0O Spanustift 1ISO 8752-16x85-A-ST DaCrOmel...mscerecsrersseees. TENSi0NING pin Goupille de setrage
6 109171 ctolo Scheibe DIN 1441-26 ‘Washer Rondelle
7 140 330 x| x| x Druckfeder : . COMPIESSIOR SPIINE. ....crerisittersrsssntistssanmmenmersssessessersrbssssssronne Ressort de pression
8 108 292 |l oo Schmiernippel AS 8x1 DIN 71412 . Grease nipple ’; Graisseur .
9 140189 | o | o | o Anschiag . . Stop Butée
10 107465 | ol o] o Spannstift ISO 8752-8x40-A-ST Dacrommet....mmmsmersisrnas Tensioning pin Goupille de setrage
1 123270 cto]o Stufenbolzen Bolt of link assernbly Boulon gradué du bras de gnidage
12 140190 | o - |Tragbalken Supporting beam .. Poutre
12 140 191 ol o Tragbalken Supporting beam . Poutre
13 115980 olo| o Scheibe DIN 125-23-A3A ‘Washer. Rondeile
14 122 641 otlolo Bolzen .Pin . Boulon
15 107452 ol o} o Spannstift ISO 8752-6x40-A-5T Dacromet.....vcusisesreerssrenes, TeNSioNing pin Goupille de serrage
16 105186 | o | o | © Scheibe DIN 125-13-A3A ... . Washer Rondelle
17 124980 | o | 0o | © Senkschraube DIN 7991-M 12x25-8.8-A3A visnnearreenea Countersunk screw. Vis & téte conigue
18 121735 { ol o | o Schieber Slider. . Verrou
19 116686 | o | ol o 6kt.-Mutter DIN 934-M12-8-A3A Hexagonal nut.... .. Ecrou hexagonal
20 118 097 ojlolo 6kt.-Mutter DIN 936-M12-8-A3A . HeXaZONA UL .eve.ececrcrernesensrnes cernesnesssscsenaesnssbersssanesssstasens Ecrou hexagonal
21 117726 | oo o Gkt.-Schraube DIN 933-M 12x60-8.8-A3A ...vvvvvereseicnsnrennaas Hexagonal bolt Boulon hexagonal
22 108 671 x| x| x Klappstecker 10 DIN 11023 ZN 3 . ... Folding plug Esses d'essien
22 124 053 sl s|s Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN 3..coiiivsvremsnsssssssserssmrssssens Folding plug Esses d'essien
23 140415 | s | s | s Oberlenkerstufenbolzen Norm 1 ... Bolt of upper link assembly . Boulon gradué du bras de guidage supérieur
23 140 016 ol o} o Obetlenkerstufenbolzen Norm 2 ;.. Bolt of upper link assembly . Boulon gradué du bras de guidage supérieur
24 140069 | o { o | © Kettenlasche v TORGUE seernes Maillon
25 124368 | x| x| x Schiikel A 0,6 DIN 82101 ZN 600 . Shackle Manille
26 124 767 cjlol o Kette 10x40 DIN 5685 v erz. 8 Glieder Chain. .. Chaine
29 121 980 xfx{x Zugfeder.. Pulling spring .. Ressort de tension
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 230 FZ

x=VerschleiBteil

*=kein Ersatzteil

Pos, Nr, KM 300 FZ bis Maschinennummer x=Wear part *=no spare parts
641 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bézeichnung des Teiles Description of the part ' Désignation de la pigce
Lenkerbock und Hydraulik Guide and hydraulic Support de direction et hydraulique
1 127 133 ol o Winkelschottverschraubung.......eoeev.. Bulkhead stuffing box with angle . Raccordement 2 vis coudé
2 127 134 ol o T-Verschraubung BOItNE coviciriinmssissniiissenssisessssiasssssssssssssasreresseserensssinss Vissage
3 124371 | o | © Uberwurfmutter AL12 A2K DIN 3870 Nut bbb s R bbb 8 Ecrou-raccord
4 124 370 o| o Schneidring 1.12-St DIN 3861 Cutting ring Bague coupante
5 127153 | o | o Reduzierverschraubung Reducing bolting........ Raccord 3 vis réducteur
6 122701 | x | x Hydraulikschlauch 875 Ig.... Hydraulic hose Flexible hydraulique
7 122702 | x Hydraulikschlanch 1580 1g Hydraulic hose. Flexible hydraulique
7 122 564 X Hydraulikschlanch 1720 1g Hydraulic hose Flexible hydraulique
8 127138 | x| x SVK-Stecker mit Deckel Plug with cover SessssEresre et e b bbb Fiche avec couvercle
9 140 192 0 Lenkerbock...... GUIC. .1t vsrssssnesirisssssssresesissssassmarsssasrisasns Support de direction
9 140 185 0 Lenkerbock ... Guide ... Support de direction
10 115980 | o | © Scheibe DIN 125-23-A3A .. Washer...... Rondelle
1 107452 | o | o Spannstift [SO 8752-6x40-A-ST Dacromet Tensioning Pifl.....ceeeerreseses Goupille de serrage
12 | 122640 [ o | o Bolzen 22x162........... Pin " Boulon
13 122 641 ol o Bolzen 22x138....... Pin Boulon
i4 140 193 0| o Lenketlasche.....ou i Steering tongue.......... .... Bclisse de direction
15 122672 | o | © Kugellasche . Ball ONZUS.co1ivvrrererssrsmsssrerrrtserestsbsssssrssssssssssssbessssessesssassasassas Eclisse 4 billes
16 122 663 of o Stellmutter M 30x1,5.......... . Nut. Ecrou
17 122719 [ o] o Scheibe....... . Washer Rondelle
18 127 178 o] o Spannstift ISO 8752- 8x50 A-ST Dacromet............. ..... ... Tensioning pin . Goupille de serrage
19 127112 | o | o Spannstift ISO 8752-13x50-A-85T DaCromet.....uvicsesscsssesins Tensioning pitl...oseen " ..Goupille de serrage
20 122553 | o | o Hydraulikzylinder.......... . Hydraulic cYHNder. i Vérin hydraulique
20 127126 | o | o Dichtsatz fiir Hydrauhkzy]mder Set of seals for hydrauhc cy]mder Jeu de joints pour vérin hydraulique
21 122554 | o] o Druckfeder. Compression spring... resseseeR s bbb b bn Ressort de pression
22 123237 | x| X GUMMILING.vvsresessnen Rubber band....... Bague de caoutchouc
23 107 451 o | o Spannstift ISO 8752—6x36-A-ST Dacromet.....coverveneen Tensioning pin Goupille de serrage
24 123239 | o | © Fiihrungsrohr Guide tube.. “ Tube de guidage
25 123238 | o | o Abstellstitze....... o PATKING SUPPOTtccnassiivcsisnrrssmsmsctessseessnnsssssnsesensessecnns Support de stationnement
26 111895 | x| x Sicherungsschnur... - Safety cord “ . “ Cordon d'arrét
27 115917 x| x Federstecker 6,3 DIN 11024ZN 3 . Plug . Connecteur 4 ressort
31 105186 { o | © Scheibe DIN 125-13-A3A .. Washer Rondelle
32 124980 | o | © Senkschraube DIN 7991-M12x25-8.8-A3A ..ccienenee Countersunk screw. Vis & téte conique
33 121735 | o | © Schieber..cisiienns . Shder s ... Verrou
34 11668 | o | o 6kt.-Mutter DIN 934-M 12-8-A3A ... Hexagonal nut . Ecrou hexagonal
35 1180697 | o | o 6kt.-Mutter DIN 936-M 12-8-A3A ., Hexagonal nut. rebennbrenbi bbb bbb b Ecrou hexagonal
36 117726 | o | © 6kt.-Schraube DIN 933-M12x60-8.8-A3A ...vceervicrniesmmsessonee .... Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
37 122 816 X | x Hydraulikschlauch 3200 1g........ . Hydraulic hose... Flexible hydraulique
38 140194 | o GeriitedreiecK.....vvrvern. s THANZIE 1orvvrirvreermvermrstiesssssiss st ssssssssssssss sossasssssssnassens Triangle pour matériel
39 116 699 o " [6kt.-Mutter DIN 985-M 16- 8-A3A Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
40 116028 | o Scheibe DIN 1441-17-A3A Washer. .... Rondelle
Fortsetzung néchste Seite............ reeessssssseennenses CONtiNUEd ON NEXE PAZE...irerrecvescsecsisrircennneenen SUILE & la page suivante
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 230 FZ x=VerschleiBteil *=lkein Ersatzteil
Pos, Nr, KM 300 FZ bis Maschinennummer x=Wear part *=110 spare parfs

641 x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de Ia piéce
FOTSEIZUNG. oveveerrssrirassseseasiosssnssssrassnssessossssassnns CONEANIED i et sertesssssstaressesesns OUITE

41 | 116587 | o 6kt.-Schraube DIN 933-M16x45-8.8-A3A ... vonnreverseiinsan: Hexagonal bolt....... Boulon hexagonal

42 122755 | o | o Drossel....... . . Throttle... Dispositif d'étranglement

43 127216 | o | O W-Schwenkverschraubung.... Swivelling screw fitting, ... Raceord fileté orientable W

44 121071 | o { © SVK-Stecker.. . “ Plug Fiche

45 127217 o | o Einstellb, L-Verschraubung. . e osssssssssasens rrsrrsssersnrereasase Adjustable screw fitting.......veennn, Raccord 4 vis en T réglable

46 127218 | o | o SVK-Muffe . Socket reaseisens s Manchon

47 140 020 o| o Distanzbuchse Distance BUSHINE......ciiueeiiemsiiriniriiinieerrer s rressersesssssserssisassssas Douille d'écartement

48 140019 | o | o Steliring Adjusting ring..... " Bague de réglage

49 140021 { o o Bolzen 22x194, ... Pin... Boulen

50 140023 l o | o Bolzen 22x268 Pin - Boulon

51 121980 | o | o Zugfeder..ummniiin .. Pulling string " Ressort de tension

52 130251 o} o Bitgel Bracket...... Etrier

53 130248 | o | o Federbock . Spring bracket. . .Support de ressort

54 126795 | o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M12x150-8.8-A3A ccovivenvennsnerccnns: Hexagonal boll....imiimesiersissassssissnorses Boulon hexagonal

33 140022 [ o o Bolzen 25x254, . Pt irirerrerrrsrermsssssisississississmnssnsinasasnssnissssns passsssne rerrrererantsrees Boulon

56 115989 { o | o Scheibe DIN 126-26-A3 At Washer. o .. Rondelle
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Ersatzteilliste

Tafel, Table,

Plan, Tav.

KM 270 FZ x=Verschleifteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr, KM 300 FZ ab Maschinennummer x=Wear part *=no spare paits
642 x=Pieces d'usure *=pas de pidce de.rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Lenkerbock Guide. e Support de direction
1 140374 | o Lenkerbock GUIHC 1 cururasessrnsessrasersnssssssssssassessasss srarasesssas sussssossssessasmsestasasses Support de direction
2 117726 | o 6kt.-Schraube DIN 933-M 12x60-8.8-A3 A rverevrvrersererssresssrenes Hexagonal bolt....siiresns .. Boulon hexagonal
3 116686 | o 6kt.-Mutter DIN 934-M 12-8-A3A ..covccecmnscnssesssesmsnsssnns Hexagonal NUt......eeceosmmsssesmmssssssmsisnssssssrssssisssssssssssssssasssse. Ecrou hexagonal
4 118 097 o 6kt.-Mutter DIN 936-M 12-8-A3A c..irssninrminsssssssrassmssssienne HEXAZ0NA] MUL.verscriesenissssnsirnsssisseisssesnssnesessssnssssssornssssnnssssearas Ecrou hexagonal
5 121735 | o Schieberu i mmmmesmiisens . SldBT .. rnverscrenseserrsessessnssssssrersnsnans Verrou
6 124980 | o Senkschraube DIN 7991-M 12x25-8.8 .... COUNETSURK SCIBW .vrrranismmsersessessasssssrssssssssssssmrssssssasssssnsssassssss Vis & téte conique
7 105186 | o Scheibe DIN 125-13-A3A.... essressrsssnasereraan: ‘Washer. Rondelle
8 126795 o] - |6kt.-Schraube DIN 933-M 12x150-8.8-A3A .o Hexagonal bolt.......ceeveesererorensrese Boulon hexagpnal
0 130251 | o Biigel..., eensressssnas e s BEACKEE 1uuuruvenrsseserssssesssresssmssonsssssnsssssssssssssnsssssssssessssassasssssasess Etrier
10 121 980 o Zugfeder . Pulling spring....ecsmsscisssssssas Ressort de tension
1| 107452 | o Spannstift ISO'8752-6x40-A-ST Dacromet.....rsmene SR—— Tensioning pin Goupille de serrage
12 115989 | o Scheibe DIN 126-26-A3A. . umiensimmsmsssmmmissssssssssnosassnsns ors WASNEL 11 euecunnnecrensessrasnsenssesssaraes Rondelle
I3 140388 | o Bolzen 25x254........ Pl s .. Boulon
14 107451 | o Spannstift ISO 8752-6x36-A-5T Dacromet.mmesssissessssses Tensioning pin Goupille de serrage
15 115980 | o Scheibe DIN 125-23-A3 Ao masssssssssssasones Washer Rondelle
16 122641 | o Bolzen 22x138........ Pillirsiriniismirsssesssssssissmsssssssassssassassas ansssnes ..Boulon
17 140193 | o Lenkerlasche........... Steering tongue... Eclisse de direction
18 140265 | o Gleitstiick.. . . voe SHACLcovnrrrrer s reerasnsnessirosisnss . Pi¢ce coulissante
19 108294 | o Kegelschmiernippel AS 6 DIN 71412 - Conical grease mipple..eesessssssssasennns Graisseur conique
20 140 023 o -|Bolzen 22x268......... Pilc st snss Boulon
21 140019 o Stellring AdJUSHNG TINZ. s rervvrsrssrsrssssnssesnas Bague de réglage
22 140020 | o Distanzbuchse 37 MM...oseeeormmessemsestonscssessmsmessesisnss s Distance BuShing........cisseeceesemsescussssensssssnasens Douille d'écartement
23 140431 | o Distanzbuchse 29 MiMu.eevrssersensssssisersssssressssssssssssssnssassssseas Distance bushing........cvmeureessereseressensensserisns Douille d'écartement
24 140432 | o Bolzen 22x178 Pl et s sass s ssaensas Boulon
25 122640 | o Bolzen 22x162 Pin Boulon
26 | 111895 (| x Halteschinur. ... Holding rope ... Corde de retenue
7 124053 | x Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN3....... Folding plug ... Esses d'essien
28 140440 | o BegrenzungsstreDe. .o ursisimmrssssimssssss s ssssssssss s ssns s sasnsens LMt S cruereeuereasrrsasssressessressernsessestsnrsssessrssssspissssissnssss ressssas Entretoise de limitation
29 127 138 0 SVE-ST-Halter mit Mutfer...c.ccovsisrssmssasmersssusarsnssesssasavansnsssesse Support with nut... Support avec écrou
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 270 FZ x=Verschleibteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 300 FZ ab Maschinennummer x=Wear part *=no spare parts
642 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de ]a piéce
Tragketten, Hydraulik, ....... Carrying chain, hydraulic, ... Chaine porteuse, hydraulique,
Gelenkwellenhalter. p.t.o.-shaft holder. «weeee. SGpport de Parbre de transmission
1 107452 | o Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST DacIOMeL. .. ceesssmmsasrsnsccsnse Tensioning pin Goupiile de serrage
2 140 016 0 Oberlenkerbolzen MO Huveeeeeeseesssissninessrsssssmssssssssasssessssroses Bolt of upper link assembly. Boulon du bras de guidage, supérienr
3 108 671 X Klappstecker 10 DIN 11023 ZN 3 Folding plug, Esges d'essien
4 140 069 0 Kettenlasche .. Tongue " ... Maillon
5 124 368 x Schikel A 0,6 DIN 82101-TZNGOO Shackle re Manille
6 127563 | o Ketie G 10x40, 17 Glieder DIN 5685 Chain ¥ Chaine
7 130391 | o SpannsChloB. . uiisnisiisisssssssmrsersssssssssssissssssnsmmsnrs s sses Turn buckle Manchon de serrage
8 127743 | o Spannstift ISO 8752-6x16-A-ST DaCIOmeL. ...cciisrsressascnnenss Tensioning pin unrereenenen GOUPilie de serrage
9 140014 | o Gelenkwellenhalter P.t.o.-shait holder Support de J'arbre de transmission
10 116 672 0 6kt.-Schraube DIN 933-M10x40-8.8-A3A Verb-plus.....crevrees Hexagonal bolt Boulon hexagonal
11 124 445 o Tellerfeder 28x10,2x1 Disc spring, Ressort a disques
12 108441 | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A Hexagonal nut Ferou hexagonal
13 121071 o SVK-Stecker mit Staubmuffe Plug with socket Fiche avec manchon
14 1227755 o Drossel Throttle...... Dispositif d'étranglement
15 127 217 0 Einstellbare L-Verschraubung EVL 12-PLM A3C Adjustable screw fitting Raccord 4 vis en L réglable
16 124370 { © Schneidring DPR 12-L/S A3C Cutting ring " ... Bague coupante
17 | 124371 | o Uberwurfmutter M 12-L A3C Nut. Eerou-raccord
18 127218 | o SVK-Muffe Socket Manchon
19 122 816 X Hydraulikschlauch 3200 mm Hydraulic hose....... Flexible hydraulique
20 127 133 o W-Schottverschraubung WSV 12-PL A3C....ccvevinicromsnssinneas Bulkhead stuffing box with angle Raccordement 2 vis coudé
21 122564 | x Hydraulikschiauch NW 10 1720 mm Hydraulic hose... Flexible hydraulique
22 127 134 o Einst. T-Verschraubung EVT 12-P§ A3C Adjustable screw fitting Raccord 4 vis en T réglable
23 127153 | o Reduzierverschranbung L 12-8 A3C Reducing bolting... i eeeceensscsssisssssssssssnramsresissssssssssssenes Raccord & vis réducteur
24 140441 | x Hydraulikschlauch NW 6 910 mm Hydraulic hose Flexible hydraulique
25 127216 | o W-Schwenkverschraubung L 8 M. Swivelling screw fitting Raccord filet€ orientable
26 123043 | o Hydraulikzylinder. - Hydraulic cylinder. Vérin hydraulique
26 127 126 0 Dichtsatz fiir 123 043 Set of seais for 123 043 Jeu de joints pour 123 043
27 140 266 0 EinSpannbuChSe.....cossvmsssirssarerssssriiessmssssssississsssreressssrmssssarsssas Tension bushing Douille de serrage
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Ersatzteilliste

| Tafel, Table, Plan, Tav.

KM230F x=VerschleiBieil *mkein Ersatztei]
Pos. Nr. KM 270F x=Wear part *=n0 Spare parts
KM300 F x=Pieces d'usure *w=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de ]a piéce
Maihtriger... Mower support Support de faucheuse
1 127933 | o | o | © 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A Verbus-plus........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
2 130 022 ool o Deckel. Cover. Couvercle
3 122296 | o} o] o Dichtung Seal ... Joint
4 140181 o Mahtréger. ... Mower support Support de faucheuse
4 140 172 0 Mihiréger. Mower support Support de faucheuse
4 140 173 o Miahtréger. Mower support Support de faucheuse
5 140157 | o Gkt-Welle Hexagonal shaft Arbre hexagonal
S 140 198 0 Gkt.-Welle Hexagonal shaft ) Arbre hexagonal
140 199 o 6kt.~-Welle Hexagonal shaft ¥ Arbre hexagonal
6 124763 ojof o Entliiftungsschraube R 1/2" Vent screw .. Vis de purge
7 109 162 X | x Klappstecker SDIN 11 023 ZN 3 veesennsaes BORIDG plUg Esses d'essieu
8 111 895 x| x Sicherungsschnur., Safety cord Cordon d'arrét
9 140 200 "] Stellasche Tongue. Eclisse
9 141 201 o Stellasche. . . Tongue. Eclisse
10 115945 o| o Spannstift ISO 8752-4x20-A-8T Dacromet.....couueeesecrssssesians Tensioning pin Goupille de serrage
11 105 186 o| o Scheibe DIN 125-13-A3A ‘Washer Rondelle
12 140202 oo Zwischenhebel......ccoovannes . — Swivel lever. Levier intermediaire
13 105 464 ol o Spannstift ISO 8752-10x45-A-ST Dacromet.... e Tensioning pin Goupille de serrage
14 108 589 ol o Gkt-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A ..... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
15 122 555 0| o Druckfeder. <enee. Compression spring Ressort de pression
16 122 669 o} o Federbolzen Clip-on bolt Axe de ressort
17 115 507 a| o Splint 4x20 DIN 94 A3A... Cotter pin . Goupille fendue
18 140 063 o| ¢ Konsole, links " Bracket, left....vecerinnennne Nereerebbt Rt eh sy s sa st e e e Console, gauche
19 140 062 o] o Konsole, rechts Bracket, right. Console, droit
20 122 303 o} o Lagerbuchse. . .miininretimesissssreiannns . Bearing bush Coussinet
21 117 825 of| o Scheibe DIN 1441-13-A3A ‘Washer, ...Rondelle
22 127956 | o | o | o 6kt.-Schraube DIN 931-M 14x55-10.9-A3A Verb.-plus....cevv.n. Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
23 116636 | o | 0] o 6kt.-Schraube DIN 933-M 14x40-10.9-A3A ...oovrrrressiscsinnnne Hexagonal bolt Boulon hexagenal
24 140204 o o Steliplatte, IinkS..ouevereseaens Plate, left Plague, gauche
25 140 203 ol o Steliplatte, rechts Plate, right.... Plague, droit
26 140060 | o Schwadscheibenhalter, rechts Support swath plate, right.. Support pour plaque 3 andains, drojt
27 140 061 0 Schwadscheibenhalter, links Support swatz plate, 1efl.cciviiniiinienrin, Support pour plague a andains,gauche
28 140168 | o Zwischenblech . Intermediate board Tole intermédiaire
29 108 292 of| o Kegelschmiernippel AS8x1 DINT1412 Conical grease nipple Graisseur conique
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 230F x=Verschleifteil s=Sonderzubehdr *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 270F x=Wear part s=Special equipment *=n0 spare parts
KM 300F x=Pieces dusure s=Hquipement special *=pas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Schwadformer, Tragketten, ......cecrsnnenenes SWathformer, carrying chain, .......c.eens.e.... Mouleur d'andains, chaine porteuse,
Sonderzubehor special equipment épuipement special
1 116 630 ol o 6kt.-Schraube DIN 933-M 12x40-8.8-A3A ... . Hexagonal bolt Boulon hexagonal
2 122712 ol o Scheibe “ - . Washer. Rondelle
3 108 589 of o 6kt.-Mutter DIN 985 M 12—8 A3A Hexagonal nut ... Ecrou hexagonal
6 140271 | o Tragarm, rechts Support arm, right, Bras de support, droit
7 124518 | o Scheibe DIN 9021-17- A3A " ionee Washer...... Rondelle
8 117 843 o 6kt.-Schraube DIN 933-M 16x35-8.8-A3A .coneene ..... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
9 140026 | o | 0] © Wickelschutz,, . .... Protection device against wmdmg up Protection d'enroulement
10 117 363 o|lof o Rillenkugellager 6205-2RS DIN 625... Grooved ball bearing.......... . .... Roulement rainuré 2 billes
11 116 016 ojlo]| o PaBscheibe 25x35x0,2 DIN 988 Adjusting washer.. Rondelle d'austage
12 116017 [ o | o] o - |Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 938 Supporting plate .. Rondelle de support
13 107 381 ol o o Sicherungsring 52x2 DIN 472 Snap ring....... Circlip intérieur
14 140052 [ o | o1 0 Scheibe “ Washer. -.Rondelle
15 126373 e | o {0 Zyl. Schraube DIN 912-M 10%20-8.8-A3A wooerroeeerosmmrrons - ChEese DEAL. ettt sssscsrsssssas s rasasrssssssssssssiss s sssnns Vis 4 téte cylindrique
16 140 071 of o Schwadscheibe... . Swath disc...... ... Plaque 4 andains
16 140 206 o Schwadscheibe... Swath disc...... . Plaque 4 andains
17 140 207 oo Schwadscheibe.., veee Swath disc...... .. Plaque & andains
18 425 247 of| o Tragarm ..Support arm Bras de support
19 108 441 o| o 6kt-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A .. Hexagonal nut ... Ecrou hexagonat
20 115983 o| o Scheibe DIN 126-11-A3A ‘Washer. Rondelle
21 116 523 o| o 6kt.-Schraube DIN 931-M 10x70-8.8-A3A ..coviviinnnans Hexagonal bolt Boulon hexagonal
22 107452 | o}l o | o Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST Dacromet......ev..s Tensioning pin ... Goupille de serrage
23 140069 [ o f o | © Kettenlasche . ... Tongue. .. Maillon
24 124 368 X[ x| x Schikel A 0,6 DIN 82 101 ZN 600 SHACKIB....rvvrrsresesscasersissssesssssesenarssesesssssssasssssssnsessessnsees Manille :
25 130391 olo| o Spannschlof.......cueeeiniin " Turn BUCKI..ererrreernsrssssissssssiseenns ... Manchon de serrage
26 127 563 olo| o Keitte G 10x40 DIN 5685 17 G]leder, 'L v S ey Chain......cw.. resebeasesbiL e b i besrsRseReba b Ea st seaen Chaine
27 108 671 Xfx|x Klappstecker 10 DIN [1 023 ZN 3 . Folding plug.......cee.. Esses d'essieu
27 124053 s|s|s Klappstecker 6x42 DIN 11023 ZN 3 Folding plug “ Esses d'essieu
28 140 415 s | s | s Oberlenkertiolzen Norm I. Bolt of upper link assembly....... .. Boulon du bras de guidage supérieur
28 140016 | o | o | o Obterlenkerbolzen Norm II ... Bolt of upper link assembly........ Boulon du bras de guidage supérieur
33 123 171 o|lo] o VerschluBkappe . Sealing cover. . Chapeau de fermeture
34 140210 ol o Tragarm, links Support arm, left....... Bras de support, gauche
35 140 209 o} o Tragarm, rechts.......... “ .. Support arm, right Bras de support, droit
36 140211 o} o Ausleger, “ “ Outrigger " Bras levier
37 140212 o] o Distanzblech.,, Distance plate Plaque 4 distance
38 126 383 o] o 6kt.-Schranbe DIN 933-M12x40 10.9-A3A.nneee N ... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
39 116 318 o| o Senkschranbe DIN 7791-M 8x25-8.8-A3A.....ccininneanes Countersunk screw Vis 4 téte conique
40 123 230 ol o Distanzbuchse . .. Distance bushing.........rvereres ... Douille d'écartement
41 108 531 ol o - |6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A ... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
42 123 010 x| x Schwadscheibe .. Swath disc Plague 4 andains
43 140213 o] o Schutzring .. Protective ring ..... Bague de protection
Sonderzitbehor...... ... Special equipment . Equipement special
714734 s | s | s Schwadscheibe, links, KM 230 F..................... Swath disc, left, KM 230 F........c..eevrvrrernennenn. Plaque 4 andains, gauche, KM 230 F
44 140272 | o Tragarm, links " Support arm, left Bras de support, gauche

E14




ERSATZTEILLISTE ‘ TAFEL - TABLE - PLAN - TAY, 7

I5
1 13
¥ Sf =
2 ® :
3@ d 5 21

6 = 0 o 5 2 0 N VARNN
| 4 O 2eoe e TYTY
U 565 ® HE Urﬂ @ o &>

25 26 27 28 29
30©
= ==
31 32

E135




Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 230F x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM270F x=Wear part *=n0 spare parts
KM 300F x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Gelenkwellenhalter, Lagerrohr..... e P.t.0.-shaft holder, bearing tube......c.ccorsens. Support de I'arbre de transmission,
tube de palier
1 116672 | o |.o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M10x40-8.8-A3A Verb~p]us weeeeennssns Hexagonal bolt. . s BOULON hexagonal
| : 2 124 445 olol o Telleifeder 28x10,2x1 rerareres DISC SPLING.cnns e Ressort & disques
3 108 441 o|lolo 6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A Hexagonal nut. . Ecrou hexagonal
4 140014 L o | o | o Gelenkwellenhalter KM-FZ P.t.o.-shaft holder KM-FZ........coornenen Vet ereias et en Support de l'arbre de transmission KM-FZ
4 140065 | o | o | o Gelenkwellénhalter KM-FP P.t.0.-shaft holder KM-FP Support de l'arbre de transmission KM-FP
5 127 743 o|lo| o Spannstift ISO 8752-6x16-A-ST Dacromet.............. rresesssssanens Tensioning pin. Goupille de serrage
4] 117 831 ol oo Schlauchschelle SG 70-90 SKZ Hose clip Collier pour chambre 4 air
8 118 203 cjolo 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45-10.9-MVS ........cccovveerer veee Hexagonal bolt........vvvecisennnnen Boulon hexagonal
9 105186 [ o | o] o Scheibe DIN 125-13-A3A, - .. Washer. Rondelle
" 10 127564 | o | o | o 6kt.-Mutter DIN 982-M 12-10-A3A ...ciiiienee irssssssssssnssesarer Hexagonal nut.., . Ecrou hexagonal
11 140030 [ o] o] o AnlenkIasche....uintsmsnsmsmsmsssssissssnnes ihassest e st Hinge tongue Eclisse articuiée
12 126 773 oc|lol o Spannstift ISO 8752-13x32-A-ST Dacromet... e veeeessessessssss Tensioning pin ............. Goupille de serrage
13 140215 clol| o Antriebswelle.. . Drive shaft.... Arbre d'entrainement
; 14 140067 | o | o | o Distanzroh: ’ e Distance p1pc - Tube d'écartement
15 | 118602 1 o[ o | © - |Sicherungsring 35x2,5 DIN 471.... Snap ring...... Circlip extétieur
16 123252 o] o | o Scheibe . Washer.......v . . Rondelle
17 124 436 o|lof o PaBscheibe 35x45x0,2 DIN 988 Adjusting washer Rondelle d'austage
18 109 585 olol o Rillenkugellager 6207-2RS C3 DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rajnuré 2 billes
19 140043 | 0| o] o Lagerrohr.... Bearing tube..... Tube de palier
20 140070 ol o] o Distanzrohr, Distance pipe.......iveenes s Tube d'écartement
21 127293 ol o] o 6kt,-Schraube M 12x25-100-A3 A, verb.1ipp/plus....ceceecnrens - Hexagonal Bolk.......eeerisnsessninss vrassinnin Boulon hexagonal
22 122707 | o Keilriemenscheibe 3 335 ( 540 min.-1}. V-belt pulley ( 540 min.-1) Poulie 4 gorge pour courroie trapézoidale ( 540 min.-1}
22 122 705 o Keilriemenscheibe g 183 (1000 min.-1}.......... resssrsssersasssssierere V-belt pulley (1000 min.-1) Poulie & gorge pour courroie trapézoidale (1000 min.-1}
22 122708 c| o Keilriemenscheibe g 466 { 540 min.-1}) V-belt pulley ( 540 min.-1) Poulie 4 gorge pour courroie trapézeidale ( 540 min.-1)
22 122704 ol o Keiiriemenscheibe g 255 (1000 min.-1) V-belt pulley (1000 it -1} .ccinsniriineisseererenirersones Poulie A gorge pour courroie trapézoidale (1000 min.-1)
23 122650 | x Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 1600 Ausf.30.........cccevune. « Set v-belt 540 min.-1...vecriiene . JeU courroie trapézoidale 540 min.-1
fir Antriebsdrehzahl 540 min.-L.......
23 122649 | x Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 1320 Ausf.30,.......cccoenienee Set v-belt 1000 min.-la...oorseseniones Jeu courroie trapézoidale 1000 min.-1
. filr Antriebsdrehzah] 1000 min.-1 :
23 122 652 x| x Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 2260 Ausf.30........coceceinrs Set v-belt 540 min.-1.......opeenes .. Jeu courroie trapézoidale 540 min.-1
fiir Antriebsdrehzahl 540 min.-1..........
23 122 651 x| x Satz Keilriemen (4 Stiick SPB Lw 1900 Ausf.30.....cccoincerene Set v-belt 1000 min.-1 Teu courroie trapézoidale 1000 min.-1
fiir Antriebsdrehzahl 1000 min.-1 .
24 123605 [ o]l o | o Spannbolzen Tensioning bolt............. rebbbeseE R b AR e bR sRa AR AR bbb Boulon creux fendu
25 140216 | o]l o | o Fithrungsrohr. . .. Guide tube .. Tube de guidage
26 121592 | o | o] o Druckfeder. wrrterennnrenrsssssses COMPEESSION SPIING ceisivirirrrressarssssssssians ... Ressort de pression
27 124517 | oj o | o Scheibe DIN 7349-17-A3A " Washer. ... Rondeile
28 124518 [ o | o[ o Scheibe DIN 9021-17-A3A Washer.......o... . . Rondelle
29 116688 o]l o | o 6kt.-Mutter DIN 934-M 16-8-A3A ..covvrniiiinnnnniissssinaeenss. Hexagonal nut s BCIOU heXagonal
30 116028 | o]l o o Scheibe DIN 1441-17-A3A Washer rebr b e wneenees RONdelle
31 107 449 c|lolflo Spannstift ISO 8752- 6x30-A-ST Dacromet.......vsseseecrereonss TENSIONINE pln., Goupille de serrage
32 cjo}o Spannstift ISO 8752-3,5%30-A-5T Dacromet...... ................... ..Tcns:onmg Pileicncrrcarnsrsinaens bbbt sorssbsasenes rosseanenes e Goupille de serrage
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Ersatzteilliste

Taf‘el, Table, Plan, Tav.

KM230F x=Verschleiliteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM270F x=Wear part *=no spare parts
KM300F x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Getricbe, montiert Gearbox, mounted........ocuinisinssisnnsesssnnnnne. ENgrenage, monté
i 127293 [ o | o | © 6kt.-Schraube M12x25 -100-A3A verb-ripp/plus........eee.. «eres Hexagonal bolt Boulon hexagonal
2 122705 | o] o | © Keilriemenscheibe g183........ V-belt pulley... Poulie & gorge pour courroie trapézoidale
3 140000 [ 0| 0o} © Getriebewelle Gear shaft Arbre d'entrainement
4 124506 [ 0ol o | o Pafifeder 8x7x45 DIN 6885 Fitting spring Ressort d'ajustage
5 140217 | o4 o] o Distanzrohr, Distance pipe Tube d*écartement
6 126747 | o[ o] o Rillenkugellager 6209 C3 DIN 623 Grooved ball Bearing... . cmesscerssessssmssssssssssassssssisssssins Roulement rainuré 2 billes
7 107385 o]l o] o Sicherungsring 72x2,5 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur
8 126756 [ o | o | o Wellendichtring A 30x72x10 DIN 3760 Seal Bague i 18vres avec ressorl
9 126742 ol o] o Pafischeibe 65%85x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)uuiismssssssnsaes. Adjusting washer Rondelle d'austage
9 126743 { ol o | o PaBscheibe 65x85x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)uuw e, Adjusting washer Rondelle d'austage
9 127 200 o]lol| o Palscheibe 65x85x0,1 DIN 988 (bei Bedarf)...ccnrvnnnrsesssessen. Adjusting washer Rondelle d'austage
10 | 118280 | o | o | o Rillenkugellager 6306 2 RS C3 DIN 625..c.cem R Grooved ball bearing Roulement rainuré 2 billes
11 124797 o | o | o Stiitzscheibe 30x42x2,5 DIN 988 . Supporting plate Rondelle de support
11 124501 { o | o | @ PaBscheibe 30x42x0,1 DIN 988 (bei Bedarf).......ov........ wenennsn Adjusting washer, ... Rondelle d'austage
11 106891 { o| o | o Pafischeibé 30x42x0,2 DIN 988 (bei Bedart)...ocomuuerrnmreeeenss. Adjusting washer .. Rondelle d'austage
11 124500 j o | o | © PaBscheibe 30x42x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)........ seiseesnssinnrenrs. AGjUSLING Washer. o RORdelle d'austage
11 124 503 ol ol o PafBischeibe 30x42x0,5 DIN 988 (bei BedarD.vuneenrmrsarien Adjusting washer. Rondelle d'austage
12 107365 | o| o | o Sicherungsring 30x1,5 DIN 471 . Snap ring Circlip extérieur
13 122524 { o| o | o Getriebeflansch Gearbox socket Bride d'entrainement
14 425115 | o o Kegelradsatz Set bevel wheel Jeu pignon
14 | 425116 o| o Kegelradsatz . Set bevel wheel Jeu pignon
15 127004 | o | o | © O-Ring 165x4,5 DIN 3770..cmummimimsnssinsmenrerseses Ring Anneau torique d'étanchéité
16 127022 | o] o | o Schrigkugellager 32090 BTVH C3 DIN 628.....ciinuvcrevenssncerers Angular ball bearing Roulement incliné 4 billes
17 | 126957 { of o (| o Stittzscheibe 65x85x3,5 DIN 988 Supporting plate Randelle de support
17 126744 | o o] © PaBscheibe 65x85x0,5 DIN 988 (bei Bedm'f)....,....,,,.. ... Adjusting washer. Rondelle d'austage
18 108385 | o| o | © Sicherungsring 85x3 DIN 472 3 Snap ring Circlip intérieur
19 126771 | o | o | © 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45-8.8-A3A ......... ST, Hexagonal bolt Boulon hexagonal
20 117825 | o| o | © . | Scheibe DIN 1441-13-A3A Washet..... Rondelle
21 108589 | o| o | © 6kt.-Mutter DIN 985-M12-8-A3A ...oimiimenmnsccinanerrsiisssaeas Hexagonal nut Ecrou 3 6 pans
Sonderausriistung Special equipment........usssssssssrssnssserenneenss Equipement special
22| 7114704 | o | o | © Keilriemenscheibe g 167 fiir reduzierte V-belt pulley for reduced....... Poulie 4 gorge pour courroie trapézoidale pour réduil
Antriebsdrehzahl (f. Ladewagenbetrieb) drive power. entrainement
(siche Bedienungsanleitung) (see operating instructions) (voir instructions de service)
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

KM 310 FP x=Verschleiliteil s=Sonderzubehdr *=lein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 310 FZ x=Wear part s=Special equipment *=no spare parts
x=Pieces d'usure s=Equipement special *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
1 | 426198 | o | o Getriebeflansch, montiert Gearbox socket, mounted Bride d'entrainement, monté
4 140466 | o | © Antriebswelle Drive shaft Arbre d'entrainement
5 127957 | o | o SKF Schigkugellager BAH-0013 Angular ball bearing Roulement incliné & billes
6 140464 | o | o Distanzrohr. Distance pipe Tube d'écartement
7 124506 | o | o Paffeder A 8x7x45 DIN 6885 C45K+V Fitting spring Ressort d'ajustage
8 126742 | o | © PaBscheibe 65x85x0,2 DIN 988 (bei Bedarf.....eveerrrrisassssrenn Adjusting Washer, s Rondelle d'austage
8 126743 | o | o Pafischeibe 65x85x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)... Adjusting washer. Rondelle d'austage
8 127200 | o | o PaBscheibe 65x85x0,1 DIN 988 (bei Bedarf)... Adjusting Washer.. .. Rondelle d'austage
8 126744 § o | o PaBscheibe 65x85x0,5 DIN 988 (bei Badarf)...uvveerresesersssenen: Adjusting Washer . s Rondeile d'austage
9 126747 L o | © Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625 Grooved ball bearing Roulement rainuré a billes
10 108385 | o | o Sicherungsring 85x3 DIN 472... Snap ring Circlip intérieur
11 |. 126957 | o | © Stiitzscheibe 65x85x3,5 DIN 988 Supporting plate Rondelle de support
12 127022 [ o ]| o Schifigkugellager 3209 C3 DIN 628 Angular ball bearing Roulement incliné & billes
13 425115 | o | o Kegelradsatz Set bevel wheel Jeu pignon
14 | 140465 [ o | o Scheibe Washer. Rondelle
15 127962 | o) o Zyl.-Schraube DIN 912-M 12x25-8.8-Verb. Plus Cheese head Vis a téte cylindrique
16 108589 | o | o© 6kt.-Mutter DIN 985-M12-8-A3A Hexagonal nut Ecrou hexagonal
17 117825 | o | o Scheibe DIN 1441-13-A3A . Washer Rondelle
18 126771 | o | © 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x45-8.8-A3A v Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19 122705 | o | o Keilriemenscheibe 183 V-belt pulley. Poulie & gorge pour courroie trapézoidale
20 | 127293 | o | © 6kt.-Schraube M12x25 -100-A3A verb-ripp/plus.....isceeceeens . Hexagonal bolt Boulon hexagonal
Sonderausriistung.... Special equipment ... Equipement special
21 714704 | s | s Keilriemenscheibe @ 167 fiir reduzierte. V-belt pulley for reduced Poulie & gorge pour courrcie trapézoidale pow

Antriebsdrehzahl (f, Ladewagenbetrieb)....cuurersrssrnenes weenannss rive power:

(siche Bedienungsanleitung) (see operating instructions)

entrainement réduit
(voir instruction de service)
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Ersatzteilliste | Tafel, Table, Plan, Tav. 10

KM 230F x=VerschleiBteil *m=kein Ersatzieil
Pos. Nr. KM270F x=Wear part *mp0 SpAte parls
KM300F *~Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
Bezeichiung des Teiles Description of the part Désignation de Ia pidce
Flanschlagerrohr, montiert....c.cuicssssirennnns, Flanged bearing pipe, mounted.....messeesenn. Tuyau a flasque-bride, monté
1 140064 | o | 0o | © Deckblechhilfte . Half of cover sheet.. Plague du pont & meitié
2 126 288 c|l o} o Gkt.-Mutter M14-10-A3A verbus-ripp .+ HEXagonal nut \meee BCTOU hexagonal
3 127 855 ol ol e Gkt.-Schraube DIN 931-M 14x50-8.8-A3A Verb.-pluSa.cnn. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
4 124502 | o] o | © PaBfeder A 8x7x36 DIN 6885 Fitting spring .Ressort d'ajustage
5 126 749 ojof|o Pafifeder A 8x7x63 DIN 6885 Fiting spring .Ressort d'ajustage
6 123415 jojo | o Antriebswelle N Drive shaft....ccooreveievcscnens Arbre d'entrainement
7 116 016 o|l o] o PaBscheibe 25x35x0,2 DIN 988 (bei Bedarf)..........coorssrsrrrsnss Adjusting washer. ..Rondelle d'austage
7 126 745 ol o] o . |PaBscheibe 25x35x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)... ... Adjusting washer. 'a} . ..Rendelle d'austage
7 126 746 ol ol o Pafscheibe 25x35x0,5 DIN 988 (bei Bedarf).....ceeeeemiisrveres . Adjusting washer. ireeresessnreereana Rondeile d'austage
8 116017 jot o | o Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 988 prrssssaneresnasessae Supporting plate Rondelle de support
9 118 597 o]l ol o Sicherungsring 25x2 DIN 47 L.....cccnmrmssessscerarurnrrises Snap ring....... Circlip extérieur
10 122 269 ol o} o Scheibe Washer. Rondelie
11 126750 f o) o | ¢ O-Ring 25x5 DIN 3770 Ring Anneau torique d'étanchéité
12 127 556 ol o] o Rillenkugellager 6009 C3 1 RS DIN 625...... wassirnrresssnasns Grooved ball bearing ... Roulement rainure & billes
13 124650 | o | 0o} o PaBscheibe 60x75x0,1 DIN 988 (bei Bedart)... ... Adjusting washer. Rondelle d'austage
13 126384 | o | 0] o Pafischeibe 60x75x0,3 DIN 988 (bei Bedarf)....... ... Adjusting washer. - Rondelle d'austage
14 108390 y o o O Radial-Wellendichtring A 45x65x8 DIN 3760.......reesriveersrans .. Radial seal Bague radiale
15 127004 | o | o] o O-Ring 165x4,5 DIN 3770 Ring ... Anneau torique d'étanchéité
16 496777 oloto Kegelradasatz Set sprocket wheel.. s s e s Jeu de pignon
17 426054 | ot o] o Flanschlagerrohr mit Schrauben «eess Flanged bearing pipe with bolt Tuyau & flasque-bride avec vis
18 140010 } 0o} o) o Stiitzring. Support ring ... Bague de support
19 140120 Jojo | © Flanschnabendeckel .o csmininessesssesssrsisisssnres Cover of langed hub Couvercle de moyen 2 flasque
20 124837 {o| 0o | © Rillenkugellager 6211 2 RS C 3 DIN 625, cverrmsssmmsanissnnscssace Grooved ball bearing .Roulement rainuré a billes
21 425 212 oo} o . |Flanschnabe, oben, montiert (Pos, 20-23)...cereerssisssssansrne. Flanged hub, top, mounted ... Moyeu 2 flasque, supérieur, monté
22 122 890 olojfo Distanzbuchse... Distance bushing. Carresssasesbe it s pene s b be e ban Douille décartement
23 126813 { ¢l o | © Rillenkugellager 6309 2 RS C 3 DIN 625..cicvcnssunssrissssnnns Grooved ball bearing........... .. Rovlement rainuré  billes
24 108380 | o | 0of © Sicherungsring 45x1,75 DIN 472 Snap ting . Circlip intérieur
25 126818 1 o 6kt.-Schraube M 10x30 -100 A3A verbus-ripp........ risasisaens .... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
25 126 521 o o 6kt.-Schraube M 10x40 -100 A3 A verbus-Tipp..isierassassane. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
26 126747 jof o | o Rillenkugellager 6209 C3 DIN 625, - Grooved ball beating......iuines Roulement rainuré 4 billes
27 126742 | o | 0| © Pallscheibe 65x85x0,2 DIN 988 Adjusting washer. .. Rondelle d'austage
27 126743 | ol 0] © PaBscheibe 65x83x0,3 DIN 988.....eecemiiirenas Adjusting washer. Rondelle d'austage
27 126744 [ o | 0o | © Pafischeibe 65x85x0,5 DIN 988 . Adjusting washer. Rondelle d'austage
28 126957 o j o | © Stiltzscheibe 65x85x3,5 DIN 988 Supporting plate .. Rondelle de support
29 108385 | o | o | © Sicherungsring 85x3 DIN 472 . Snap ring. .. Circlip intérieur
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Ersatzteilliste
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11

KM 230F xe=VerschleiBteil *x=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM270F X=Wear part *=n0o Spare parts
KM 300 F x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Désignation de la pitce
Gleittellernabe . Sliding plate nave........... rensesseneneneens Plateat moyeu a glisser
I 123049 oo | o Untere Flanschnabe " Fianged hub, bottom...v..e... Moyeu A flasque en bas
2 124275 ol oo Spannstift ISO 8752-8x20-A-ST Dacromel....cooncimmmininse Tensioning pin Goupille de serrage
140352 (ol o| o Verstellstiick, montiert (Pos. 3 - 11).............. .. Adjusting piece, mounted (Pos. 3 -11)............ Piéce de réglage, monté (Pos. 3 - 11)
3 109454 | o[ o | o Rillenkugelager 6210 2RS C3 DIN 625.....ccovninemeniessssasessrasss Grooved ball bearing ... Roulement rainuré 2 billes
4 108653 | o | o | o Sicherungsring 90x3 DIN 472 Snap ring Circlip intérieur
5 123158 | o | o | o Haltefeder .. Holding spring % Ressort de retenue
6 127933 | o | 0| o 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A Verbus-plus........... Hexagonal bolt.....c.isees Boulon hexagonal
7 115972 { ot o | o Scheibe DIN [25-8 4-A34 Washer Rondelle
8 140 121 ocjol o Verstellstiick . Adjusting piece Pigce de réglage
9 122717 | o | 0| 0 Gleittellernabe Sliding plate nave Platean moyen 4 glisser
10 122358 | o}l o | o Distanzbuchse Distance bushing. cererennens DOWI e d'écartement
11 127 333 ojo]o Satz Lamellenringe FK3 - . Set rings Jeu de ring
12 127 809 ol o . |6kt.-Schraube M 12x45 -100 A3A verb-ripp/plus.......cccececvainns Hexagonal bolt . ... Boulon bexagonal
12 127293 | o 6kt.-Schraube M 12x25 -100 A3A verb-ripp/plus......ceseesrerens- Hexagonal bolt . Boulon hexagonal
13 108587 | ol o] o Sicherungsring 50x2 DIN 471 Snap ring,-..... rertrssaseen e ra e ressaaRsRraeas Circlip extérejur
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KM230F . x=VerschleiBteil *mkein Ersatzteil
Pos. Nr. x=Wear part *m=[O Sparc parts
x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the patt Désignation de la pigce
Kreisel und Gleitkufe . .. Rotor and skid Rotor et patin
1 140470 | x Kreiselteller.... Rator plate Plateau rotativ
2 140.447 x MEHIITOMMNEL e veciserenentstssrresressssssssmemsasassrsbebessesrarsessasasaressenssss T AIDOUEL .cccvrvree sscssmnisemcmstsnarearanssersrsrrasesesserensrssesasa ararenrasess Tambour
3 140130 | x Gleitkufe Skid Patin
4 140310 | x Stisezieller. Support plate Rondelle de support
5 140 309 % Haltefeder. . Holding spring Ressort de retenue
6 108 589 0 6kt.-Mutier DIN 985-M 12-8-A3A . Hexagonal nut Ecrou hexagonal
7 121729 | o Konusring Conical ring.......... Bague conique
8 122114 | o Halbrundschraube. - Bolt, '} - . Vis
9 122 392 o Schlisselhalier - Key holder. Porte-clé
i0 121 713 X Mihklinge, geschrinkt, recht Blade, right Lame, droit
10 121712 | x Mehklinge, geschrinkt, links - Blade, left Lame, gauche
1 108 441 o 6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A Hexagonal nut. Ecroun hexagonal
12 115983 0 Scheibe DIN 126-11-A3A Washer. Rondetle
13 126804 | o Flachrundschraube DIN 603-M 10x25-8.8-A3A .ccvmvocsisines Flat round bolt Boujlon 4 téte bombée
14 123297 | o Messerschliissel Key. Clef du couteau
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KM 270F x=VerschleiBteil *mkein Emsatzteil
Pos. Nr. KM300F x=Wear part *=n0 spare parts
x=Pieces d'usure *mpas de pitce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de Ia pitce
Kreisel und Gleitkufe «eeeees RoOtor and skid Rotor et patin
i 140449 | x Mihtrommel, links Mower barrel, left...... Tambour de faucher, gauche
1 140 445 X Mibtrommel, links..... Mower barrel, left . Tambour de faucher, gauche
2 140447 | x | X Mihtrommel MOWET DAITEL ... overerereresscesomrmarsrrrsrtsessssseensssnssrerarsssersrsessasans Tambour de faucher
3 140 448 | x Mihtrommel, rechts Mower barrel, right. Tambour de faucher, droit
3 140 444 X Mihtrommel, rechts.. Mower barrel, tight Tambour de faucher, droit
4 140 473 X Kreiselteller. Rotor plate .... Plateau rotatif
5 140 179 [ x Gleitkufe Skid...... ¥ Patin
5 140 183 X Gleitkufe Skid...... Patin
6 140177 | x | x Stiitzteller. . Support plate. . Rondelle de support
7 108531 o o 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A Hexagonal nut, Ecrou hexagonal
8 122536 | o | o Schliisselhalter Key holder. Porte-clé
9 116612 | o] o 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A.....ccicvirrererinssnensene Hexagonal boit. Boulon hexagonal
10 126 521 o] o 6kt.-Schraube M10x40 -100 A3A verbus-ripp Hexagonal bolt Boulon bexagonal
11 140307 | x Haltefeder........ Holding spring........ ... Ressort de Tetenue
11 140 308 X Haltefeder. Holding spring Ressort de retenue
12 121712 § x } x Mahklinge, links, geschrinkt. Blade, left Lame, gauche
i3 121713 | x | X Mihklinge, rechts, geschrinkt. Blade, Tght..cimssssnii s esssssssssangeces Lame, droit
14 | 140184 | o | o Abstandstiick ) Distance piece Piéce distance
15 115983 o| o Scheibe DIN 126-11-A3A ‘Washer - Rondelle
16 108441 | o o 6kt.-Mutter DIN 985-M10-8-A3A ..... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
17 126804 | o | © Flachrundschraube DIN 603-M10x25-8.8-A3A . cversssssinsns Flat round bolt Boulon 4 téte bombée
18 123297 o} o Messerschliissel Key..... . Clef du couteau
19 140218 [ o | © Schitissel Key..... Clé
Sonderzubehor Special equipment Equipement special
Hochschnittkufen,....... SKitiiveereeerrirrrerrresssrssnsversensssns erereeserness PN
5 140298 | o Hochschnittkufe SKiuin it tssscmnersre sttt sia st b nr e snsnea e rbest — )
5 140 299 o Hochschnittknfe SKilurennniiirerseseraermcrssiesassessssanssee b assssssatsneasssasessarnrnrsstebsssssssnnnns Patin
123026 (o { o Distanzhiilse Distance sleeve Douille d'écartement
127339 1 o] o Schraube M 12x50-100-A3A Verbus-ripp-plus Bolt. Vis
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KM 230F x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 270 F x=Wear part *=no spare parts
KM300F x=Pieces d'usure *=nag de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Schutzbiigel und Protective device and Dispositiv de protection et
Keilriemenschutz . ... v=belt guard............... protection de la courroie trapézoidale
2 140269 § o SchutzKlemme.....vvvvererssssssssssssasssenns Protective clamp. Borne de protection
2 140 270 0 Schutzklemme Protective clamp Borne de protection
2 | 140268 o Schutzklermme Protective clamp. ..., Borng de protection
3 140051 0 Schutzbiigel.... " Protective device . Dispositiv de protection
3 140 050 4] Schutzbiigel..... Protective device " . Dispositiv de protection
3 140 049 o Schutzbiigel Protective device...... Dispositiv de protection
4 140219 | o Kiemmleiste...caeirinis Clamping bar........ Borne plate
4 140220 o Klemmileiste... Clamping bar...... Borne plate
4 140 221 o Klemmleiste.... Clamping bar.... Bome plate
5 141 220 c| o Klemmleiste..... . “ Clamping bar, Borne plate
3 116522 ool o Okt.-Schraube DIN 931-M10x65-8.8-A3A . v Hexagonal bolt......... Boulon hexagonal
6 116007 | o | o | © Scheibe DIN 440-11-A3A ‘Washer . .. Rondelle
7 115983 jo| o | o Scheibe DIN 126-11-A3A Washer. . prrrr e asaas Rondelle
8 108 441 o|lo]o 6kt,-Mutter DIN 985-M10-8-A3A weniiiiiminrisiicsnans prernians Hexagonal nut. T coressrenensesss HCTOU heXagonal
9 116614 | of o j o . |6kt.-Schraube DIN 933-M8x25-8.8-A3A .. ivenennns Hexagonal bolt Boulon hexagonal
10 108531 (o] 0| o Gkt.-Mutter DIN 603-M8-4.6-A3A ..oovvvererrirernnmmsssassssensnesss HeXagonal nut . cossssssssssssasssennnss BCIOU hexagonal
11 121280 [ o] o] o Flachfeder........ . Flat spring......... Ressort plat
12 124512 (ol o | o Scheibe DIN 9021-6,4~A3A .....ccsrievesmssasesrissmnnseninsinsisisnanss Washer Rondelle
13 124513 o]of o Blechschraube DIN 7976-B 6,3x16-4.6-A3A .. . SCrew. .. Vis 4 tole
14 107727 [ o | o | © 6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A3A ......... prrrerereser PR Hexagonal BOlL...ereissiiisisscesssepssassrssens Boulon hexagonal
15 115972 | o 0o} © Scheibe DIN 125-8,4-A3A..... Washer.....iveuee . Rondelle
16 140222 | o Schutzblech...... Wheel guard......ooesmeesissrnens w1018 (i protection
16 140 223 of| o Schutzblech...... " Wheel guard.......oovmreerivnnn, e 1018 de protection
17 140224 | o Schutzkasten-Oberteil........ e PTOtECtION bOX UPpPET part Partie supérieure du carter
17 140 225 o| o Schutzkasten-Oberteil (540 min-1) Protection box upper part. Partie supéricure du carter
17 140 226 o] o Schutzkasten-Oberteil{1000 min-1)... Protection box upper part Ceeessseessereerenrones Partie supérieure du carter
18 140 227 of| o Stirnblech..o ..., Front sheet metal Téle frontale
19 | 140228 olo Anschraubstiick Threaded part .. Pidce 2 visser
20 127 102 ol o 6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A3A Verbus-plus............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
21 140230 | o Haltewinkel, links...., Retaining angle, left rertrrresreeerenrennensensnnnsennennennenes SANELE de maintien, gauche
21 140 232 ol o Haltewinkel, links...... Retaining angle, left......coonur.. seueneess Angle de maintien, gauche
22 140229 | o Haltewinkel, rechts Retaining angle, right Angle de maintien, droit
22 140231 of| o Haltewinkel, rechts Retaining angle, right Angle de maintien, droit
23 107735 Jo| o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M 10x30-8.8-A3A. ........cccccveveeevenennnn Hexagonal bolt......... . Boulon hexagonal
24 140 233 o| o Deckel . Cover. Couvercle
25 122091 [ o] o o Gummilappen Rubber cloth Patte en caoutchouc

E30




ERSATZIEILLISTE

TAFEL - TABLE - PLAN - TAV,

15

20 B4
1Hag @2

5

& ®)° @ owerf
1 121912 20
7

=]

15

1 12
|

GRONONCENE:

@ee®

n 12
®
20?’ ®

=]
120
- 16 1 12
; 21 ©0®
ol 20
o]
9@

23 24

oy

8 4716 17 34 4

26 27 12 1

= L e ef

=
@R
Az

J v &

v AN 0

10« Rl
; 3t 32
6 22 © (s 55 5] 5 o
M1 ® 4 ® &
160y L4 2 & 488 6 36
12 0. ®
13 138 B 33 & ) a7

E31




Ersatzteilliste |

Tafel, Table, Plan, Tav.

15

KM 230 F x=Verschleiiteil *=kein Brsatzteil
Pos. Nr. KM270F x=Wear part *=110 spare parts
KM 300 F x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
Schutz mit Zubehor Guard with equipment . Protection avec équipement
1 116519 | o] o 6kt.-Schraube DIN 931-M10x50-8.8-A3A.....cvvercecccmcamiennnes Hexagonal bolt.......... Boulon hexagonal
2 115983 | o o Scheibe DIN 126-11-A3A Washer. s ar e e pE S0 Rondeiie
3 122648 f o | o Fiihrungsbolzen Guide bolt......uv.e.. Boulon de guidage
4 108441 [ o | o 6kt.-Mutter DIN 985-M10-8-A3A ... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
5 140234 | o | © Schwenklasche, links Pivoting tongue, left. ... Eclisse pivotante, gauche
. 6 140235 [ o | o Schwenklasche, rechts Pivoging tongue, right waensnenes BeliSse pivotante, droit
7 140236 | o Klemmieiste .. Clamping bar . Borne plate
7 140 237 o Klemmleiste... bttt pstssES S Clamping bar. . . Borne plate
3 140238 | o Schutzblech..... Wheel guard............. reresber bt et b Tole de protection
8 140 239 o Schutzblech Wheel guard et b Téle de protection
9 124 512 ol o Scheibe DIN 9021-6,4-A3A ..., Washer. ... Rondelle
10 124513 ol o Blechschraube DIN 7976-B 6,3x16-4,6-A3A Screw. preorevenenne Vis a téle
11 108 531 ol o 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A° Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
12 113972 | o | © Scheibe DIN 125-8,4-A3A ...ccisisissssisssssinmmmenssserersnsssitsnnnin ‘Washer. . Rondelle
13 116614 | o | o 6kt.~-Schraube DIN 933-MB8x25-8.8-A3A wirverrecvrencssesesssssnsess Hexagonal bolt Boulon hexagonal
14 107727 | o 6kt.-Schraube DIN 933-M8x20-8.8-A3A ..... .. Hexagonal bolt rereresnsenrs BOUION hexagonal
15 140240 | o Schutzhalter. Guard support Supportt protecteur
15 140 241 0 Schutzhalter....o. e GUATD SUPPOIL..crecsummsrrrimissssssssrirressssssssseressnrmassssnesess SUPPOLE profecteur
16 122712 | o] o Scheibe " Cereerbpstebey st ranaat ‘Washer. wueeneenrs RODdelle
17 122394 | o | © DistanZStICK. corerersvrvierererressrerenes Distance piece........... Piéce 4 distance
18 116536 [ o | o 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x90-8.8-A3A ......ccvrceeriniinns HEXAZONAL BOMueerrecrsisiiirisisianins v Boulon hexagonal
19 116530 | o | o 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x50-8.8-A3A Hexagonal bolt. +ure-. Boulon hexagonal
20 116516 | o | o 6kt.-Schraube DIN 931-M 8x55-8.8-A3A... s Hexagonal DoIL........mismmmmemnsissssssssnie Boulon hexagonal
21 122600 | 0o | © Rastfeder......... Locking spring Ressort de verrouillage
22 116684 | o . |6kt.-Mutter DIN 934-M 8-8-A3A Hexagonal nut Ecrou hexagonal
23 140 243 o Schutz, links veovreres GUATA, JBFL. .o viviiiiiiicisssnsnssnseesessesemssrnsnssass sassssnssnssnansessensasesses Protection, gauche
23 140 245 0 Schutz, links Guard, left . bt iibassarsesssasasrsatasiseaes Protection, gauche
23 140247 0 Schutz, links Guard, left, .. Protection, gauche
24 140242 | o Schutz, rechts reerrereenens Guatd, right.....coene Protection, droit
24 140 244 0 Schutz, rechts GUAL, TIEHL.....crvesrseeisssssssssssrssssssessrsnnns .. Protection, droit
24 140 246 0 Schutz, rechts Guard, right ... Protection, droit
25 140248 | o | © Tuchhalter. ceesiaress SUPPOIE, Support
26 107666 | o | © Flachrundschraube DIN 603-M8&x20-8.8-A3A ......cccccuurrrrens Flat round bolt........ Boulon & téte bombée
27 140249 o]0 Winkel Angle veorererees ATIELR
28 140 251 0 Schutz, HIen, LAKS....uevveiinnmsssssssssssssssnmammsssessssssresssssasens Guard, back, left “ Protection, arriére, gauche
28 140 253 o Schutz, hinten, HnKS.. . Guard, back, left. “ s PIOtCtioN, arritre, gauche
Fortsetzung nachste Seite.......occvicnrieivisnccsacnas Continued on next page.... vrseeenns . Suite 4 la page suivante
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KM230F x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr, KM 270 F x=Wear part *=ng spare parts
KM3Q0F x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Fortsetzung........eeveee. teomeretsbs bbbttt snesrannens Continued........... Cereeasenreasetessesesasenssaasnerans Suite
20 140250 o Schutz, hinten, rechis Guard, Dack, TENL iieresereessncesrsassesssesesesresesesssresassase Protection, arrigre, droit
29 140252 0 Schutz, hinten, rechts Guard, back, TEHL . ciirvrsrrarsrssesrersssrsresssressasrssssassasssinses Protection, arriére, droit
30 140254 o Klemmband ... Serrement
30 140 255 . 0 Klemmband e SerTEMENE
31 | 1407256 0 - |Klemmband ... SerTEment
31 140 257 o Klemmband Serrement
32 140 258 olo Klemmbamd.....ccosviesercrnsrriemsismimessnsseneosmmsnsissssosmsssisssossssesones Spacer Serrement
33 116518 o 6kt.-Schraube DIN 931-M 10x45-8.8- A3A Hexagonal bolf.......ceuees Boulon hexagonal
34 105 186 0 Scheibe DIN 125-13-A3A .inmisrmsssssssssseessesssnssssses Washer... i Rondelle
35 106 903 o 6kt.-Mutter DIN 985-M6-8-A3A Hexagonal nut.... ... Beron hexagonal
36 124 512 0 Scheibe DIN S021-6,4-A3A .ccininrinnmeisemnsrasensorssssssssnsoss sans R LT 1155 S Rondelle
37 116 217 0 Flachrundschraube DIN 603-M6X16-8.8-A3A w..ciceecrscrnrennn: Flat round bolt.....c.coeerne.e Boulon i téte bombée
38 140259 { o SChULZBIECh. suvvesieeiesrtsienessusiessissnensssssensaessassasseniass Wheel gUAT...uunisissnsrciesisinsins s sosrensesans Téle de protection
39 140260 | o WIDKEL oo srvrrstsisnsinsninstsensassnssnsasiansasssnssasassrasssnnsssassasssnss sessnans Angle Angle
40 118723 | o 6kt.-Schraube DIN 933-M8x60-8.8-A3A .coviiccncrisiincasaenes Hexagonal bolt.. .... Boulon hexagotal
41 140261 | o HAUEWINKEL..ocvsesrarcsrersassanersassssssassivessassosasissssssessasssssrsssasdonsases Retaining angle ... Angle de maintien
46 116513 | o * |6kt.~-SchraubeDIN 931-M 8x40-8. 8-A3A ..... Hexagonal bolt....... ... Boulon hexagonal
47 10858 | o] o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A .cvivirrisiineinssreassesrennaens Hexagonal nut..., Ecrou hexagonal
48 116 685 o 6kt.-Mutter DIN 934-M 10-8-A3A woervrvciimnniniicranns vesstssis HeXagonal UL iseosmisirissmeriarsessssmssssssrasiassssissasenssas Ferou hexagonal
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KM230F x=VerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM 270 F x=Wear part *=110 spare parts
: KM300F ~ x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the pait Désignation de la pidce
Schutztiicher Wheel girard aeneease Tole de protection
1 122574 | x Schutztuch, vorne... - Wheel guard, front.. e . Téle de protection, avant
1 122575 X Schutztuch, vorne " Wheel guard, fTont..oimnusmmain, Tdle de protection, avant
1 123576 X Schutztuch, vorne ‘Wheel guard, front. . Téle de protection, avant
2 122573 X Schutztuch Wheel guard iertessiei by sbeaes Téle de protection
2 122 577 x| x Schutztuch Wheel guard “ “ Téole de protection
3 122 585 X Schutztuch, hinten...... . Wheel guard, back . ... Tdle de protection, arriére
3 122 625 %] x Schutztuch, hinten Wheel guard, back " ... Tle de protection, arridre
4 122 624 WX . Schutztuch, hinten, links.. Wheel guard, back, left ... Téle de protection, arriére, gauche
4 123 675 X Schuiztuch, hinten, lAKS... v mearssstirseresssnmesessisssens Wheel guard, back, left Tale de protection, arridre, ganche
5 122 623 X Schutztuch, hinten, rechts Wheel guard, back, right sansenrnenness TOlE de protection, arridre, droit
5 122 676 X Schutztuch, hinten, rechts . «unee Wheel guard, back, right. Téle de protection, arriére, droit
6 107727 | o | © 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x20-8.8-A3A ......ceinisinneae T Hexagonal bolt... Boulon hexagonal
7 140 262 ot 0 Scheibe... . Washer. Rondelle
8 115972 o] 0 Scheibe DIN 125-8,4-A3A Washer. Rondelle
o 108531 J o] o 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A Hexagonal nut Ecrou hexagonal
10 140 263 0 Tuchhalter...... . Support. ' Support
11 116516 | o | © 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x55-8.8-A3A .ccvvvrvrrervrmsnsnsessns ... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
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KM230F x=VerschleiBieil *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. KM270F x=Wear part *=N0 Spare parts
KM 300F x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Bezeichnung des Teiles Deseription of the part Désignation de la pigce
Sonderzubehir. Special equipment. Equipement special
Fembedienung fiir Seitenschutz....................... Distant control for flank protection................. Commande & distance pour guard lateral
1 115905 o] o Splint 3,2x20 DIN 94 A3A Cotter pin. Goupille fendue
2 115972 of o Scheibe DIN 125-8,4-A3A ... Washer. - Rondelle
3 116 612 ol o 6kt.-Schraube DIN 933-M8x16-8.8-A3A Hexagonal bolt Boulon hexagonal
4 425191 o| o . [Aufzugswinkel....... Angle Angle
5 108 531 [ 6kt.-Mutter DIN 985-M8-8-A3A . Hexagonal nut.. Ecrou hexagonal
6 111277 ol o Anschlagpuffer. serssesssions Bumper...... I TR Tampon de butée
7 425 182 ol o Zughaken, links . Draw hook, left Barre d'attelage, gauche
8 425 188 ol o Leiste : Strip ... Barre
9 107 435 ol o Spannstift ISO 8752-5x24-A-ST Dacromet Tensioning pin .-~ Goupille de serrage
10 115979 o] o Scheibe DIN 125-17-A3A . Washer ....Rondelle
Il 425 190 ol ¢ Doppethebel s Double lever. Levier double
12 122 877 ol o Gleitbuchse Sliding sleeve.... Douille coulissante
13 L 116614 ol o 6kt.-Schraube DIN 933-M8x25-8.8-A3A ....... vessssisbensanmsbebatetnas Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
14 425 189 ol o Widerlager. Support...... Aboutissement
15 425183 ol o Zughaken, rechts... Draw hook, HENL..imierrerrrererecetsttistnmmnsmeressesnsrvcsass Barre d'attelage, droit
16 116 684 of o Okt -Mutter DIN 934-M8-8-A3A ..iiiivissinnenmnninrenisans Hexagonal Mt.issmssissmssssisenaeis Ecrou hexagonal
17 122 879 ol o ZwischensticK........ Intermediate piece, Letree e teEes e anssaesseae Rt e s raenna bt s srereanan Piece intermediaire
17 122 878 Zwischenstiick feeverensssrereninsseass Indermediate piece Piece intermediaire
18 122 898 o o0 Vofa-Zug... . Vofa-Draw Eereerisr s saerarerar Rt et s s R R e R R R e R T e 4 e TR S Attelage Vofa
19 111 858 o o Bremshebelhalter. Support for brake IeVer.....e-meimmsnsmnereinn Suppotrt de levier de frein
714741  s{s|s Satz Leuchtenhalter............... rreenaennes S .. Lamp holder Kit......ovceeveivervavene. serrssnnsaennnnne. JEU d€ porte-lanternes
21 130244 1 o | 0 | © Leuchtenhalter, hinten, rechts . ... L.amp holders, back, right Supports de feux, arxiére, droit
22 130 245 o|l o] o Leuchtenhalter,hinten, links Lamp holders, back, left Supports de feux, arriére, gauche
23 130 243 olo]| o Leuchtenhalter, vorn Light holders, front... Supports de feux, avant
24 | 122331 | x| x| x Mihklinge, gerade, 103 mm........... wrssemnnenens Blade, straight................ eeettrreasesrersesanes ceenener.n LaInE, droit
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KM 230F x=VerschleiBteil *wkein Ersatzteil
Pos. | Walier- FELLA- KM270F x="Wear part *m1i0 Spare parts
scheid- Nr. KM 300F x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange
Nr.
Ezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pigce
108 204 | 140 340 Gelenkwelle PTO drive shaft Transmission
W MOO'SDZS"IOI 0"F5/1Luu- LT LI T YT Y Y YT
Diese Ersatzteile konnen nur iber..... These parts can only be ................... Cettes piéces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen....... purchased from the Walter-.............ment etre achetées de chez la
X . P, . .
WEIGEMereereereiririesrereersessensrereessscenees SCHELA COMPANY...ovveriievrverucnurannnen. MaisON Walterscheid
1 108 204 Gelenkwelle mit Schutz W2400-8D25-1010-F5/1L.......... PTO drive shaft with guard......... ‘Transmission avec protecteur
2 104799 Innere Gelenkwellenhilfte mit AuBerer Schutz-...... -... Inner PTO drive shaft balf with outer guard half............. Demi-transmission intéreiur avec
hilfte WH2400-SD25-930.... demi-protecteur extérieur
3 105 154 Aubere Gelenkwellenhilfte mit innerer Schutz-................ QOuter PTO drive shaft half with Demi-transmission extéreiure avec
hilfte WH2400-SD25-915-F5/11 i inner guard haif. demi-protecteur intérieur
4 368518 AubBere Schutzhilfte SDH25-A1000-RP7-Kivrrominiireiureran Quter goard half... ... Demi protecteur extérieur
5 108 364 Innere Schutzhélfte SDH25-J780-85,25-504 ... cvevererisins Inner guard half, .. Demi-protecteur intéricur
11 056 699 Aufsteckgabel, kpl, AG2400-1 3/8"(6).urrereemmsarsssamrsssnnns Quick-disconnect yoke ¢pl Machoire & verrouillage rapide ¢pl.
12 | 339107 Schiebestift, kpl BTG QLI IBTIUS 1 ) I —— Poussoir de verrouitlage rapide cpl.
13 188 956 Sperrkeilfreilanf kph.; Linksdeehsinm.....oomernerieencesssesens Key-type overrunning cluth cpl counter—clockw15e ........ Roue libre & rochets cpl,; rotation 4 gauche
F5/1L~2400-1 3/87(6) ZV ucrssrirsvrsemrsensessssisnas verrrarassssasesse rotation sesrssesast e bbsre e aren
21 312 410 Kreuzgamitur kpl Cross and bearing kit ¢pk Bloc croisillon cpl.
22 | 084099 Kegel-Schniernippel BM 8x1 . Lubrication fitting........ ... Graisseur
23 019518 Rillengabel RG2400-1b......., Inboard yoke , Machoire 4 gorge
24 020617 Spannstift DIN 1481-10x80... Spring type straight pil....coeciiseinas Goupille élastique
25 346 343 Profilrohr, gehirtet 1bH-880 ... Profile tabe; hardened Tube profilé; cémenté
26 | 091640 Profilrolr 2a-863 . Profile tube - Tube profilé
27 019 519 Rillengabel RG2400-24.... . Inboard yoke Machoire & gorge
51 365 366 Schutzerichter n=RP6 Guard cone n=RP6 Cone Protecteur n=RP§
52 365 305 Schraube 4x10 Screw . Vis
53 359 471 Stiitzring Support ring Ring de support
54 087 276 Gleitring Bearing ring, Bague de glissement
55 195093 Schutztrichter Guard cone Cone Protecteur
56 044321 Haltekette Safety chain Chainette
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NUMMERNVERZEICHNIS LIST NUMERIQUE

INDEX OF NUMBERS :

Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel - |Bestell-Nr. Tafel [Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel Bestell-Nr. Tafel

Part no Table [Partno Table |Partno Table |Partno Table |Partno Table |Part no Table |Part no Table

No de commande  Tableau |No de commande Tableau [No de commande Tableau [Node commande Tableau |No de commande Tableau |No de commande Tableau |No de commande Tableau
105 186 1,16 108 531 14,10 116 016 6,11 117 843 6,08 122 600 12,21 123 230 6,40 124 767 1,26
105 186 2,31 108 531 15,11 116 016 10,07 118 (97 1,20 122 623 16,05 123 237 2,22 124 797 §,11
105 186 3,07 108 531 16,09 116 017 6,12 118 097 2,35 122 524 16,04 123 238 2,25 124 837 10,20
105 186 5,11 108 531 17,05 116 017 10,08 118 097 3,04 122 625 16,03 123 239 2,24 124 980 1,17
105 186 7.09 108 587 11,13 116 017 10,09 118 203 7,08 122 640 2,12 123 252 7,16 124 980 2,32
105 186 15,34 1Q8 589 5,14]. 116 028 2,40 118 280 8,10 122 640 3,25 123 270 1,11 124 980 3,06
-105 464 5,13}, 108 589 6,03 116 028 7,26 118 602 7,15 =122 641 1,14 123 272 1,03 126 288 10,02
106 891 8,11 ~ 108 589 8,21 116 217 15,37 118 723 15,40 122 641 2,13 123 297 12,14 126 373 6,15
106 903 15,35 108 589 9,16 116 318 6,39 121 071 2,44 122 641 3,16 123 297 12,18 126 383 6,38
107 365 8,12 108 589 12,06 116 513 15,46 121 071 4,13 122 649 7,23 123 300 1,02 126 384 10,13
107 381 6,13 108 589 15,47 116 516 15,20 121 280 14,11 122 650 7,00 123 415 10,06 126 521 10,25
107 385 8,07 108 653 11,04 116 516 16,11 121 592 7,23 122 651 7,23 123 576 16,01 126 521 12,10
107 435 17,09 108 671 1,22 116 518 15,33 121 712 12,10 122 652 7,00 123 605 7,23 126 742 8,09
107 449 7.27 108 671 4,03 116 S1° 15,01 121 7312 12,12 122 663 2,16 123 675 16,04 126 742 9,08
107 451 2,14 108 671 6,27 116 522 14,05 121 713 12,10 122 669 5,16 124 053 1,22 126 742 10,27
107 451 2,23 109 162 5,07 116 523 6,21 121 713 12,13 122 672 2,15 124 053 3,27 126 743 8,09
107 452 1,15 109 171 1,06 116 530 15,19 121 729 12,07 122 676 16,05 124 053 6,27 126 743 9,08
107 452 2,11 109 494 11,03 116 536 15,18 121 735 1,18 122 701 2,06 124 275 11,92 126 743 10,27
107 452 3,11 109 585 7,18 .116 587 2,41)" 121 735 2,33 122 702 2,07 -124 368 1,25 126 744 8,17
107 452 4,01 111 277 17,06 116 sl2 12,09 121 735 3,05 122 704 7,22 124 368 4,05 126 744 9,08
107 452 6,22 111 858 17,19 116 612 17,03 121 980 1,27 122 705 7,22 124 368 6,24 126 744 10,27
107 465 1,10 111 895 2,26 116 614 14,09 121 980 2,51 122 705 8,02 124 370 2,04 126 745 10,07
107 666 15,26 111 895 3,26 116 614 15,13 121 980 3,10 122 705 9,19 124 370 4,16 126 746 10,07
107 727 14,14 111 895 5,08 116 614 17,13 122 091 14,25 122 707 7,22 124 371 2,03 126 747 8,06
107 727 15,14 115 305 17,01 116 630 6,01 122 114 12,08 122 708 7,22 124 371 4,17 126 747 9,09
107 727 16,06 115 907 5,17 116 636 5,23 122 259 10,10 122 712 6,02 124 436 7,17 126 747 10,26
107 735 14,23 115 917 2,27 116 672 4,10 122 296 5,03 122 712 15,16 124 445 4,11 126 749 14,05
108 292 1,08 115 945 5,10 116 672 7,01 122 303 5,20 122 719 2,17 124 445 7,02 126 750 10,11
108 292 5,29 115 972 11,07 116 684 15,22 122 331 17,24 122 755 2,42 124 500 8,11 126 756 8,08
108 294 3,19 115 972 14,15 il6 684 17,16 122 358 11,10 122 755 4,14 124 501 8,11 126 771 8,19
108 380 10,24 115 972 15,121, 116 685 15,48 122 392 12,08 122 177 11,09 124 502 10,04 126 771 9,18
-108 385 8,18 © 115 972 16,08 116 686 1,19 122 394 15,17 122 816 2,37 124 503 8,11 126 773 7,12
108 385 9,10 115 972 17,02 116 686 2,34 122 524 8,13 122 816 4,19 124 506 8,04 126 795 2,54
108 385 10,29 115 979 17,10 116 686 3,03 122 536 12,08 122 877 17,12 124 506 9,07 126 795 3,08
108 390 10,14 115 980 1,13 116 688 7,25 122 553 2,20 122 878 17,17 124 512 14,12 126 804 12,13
108 415 7,28 115 98¢ 2,10 116 699 2,39 122 554 2,21 122 879 17,17 124 512 15,09 126 804 12,17
108 441 4,12 115 980 3,00 117 363 6,10 122 555 5,15 122 890 10,22 124 512 15,36 126 813 10,23
108 441 6,19 115 983 6,20 117 726 1,21 122 564 2,07 122 898 17,18 124 513 14,13 126 818 10,25
108 441 7,03 115 983 12,12 117 726 2,36 122 564 4,21 123 010 6,42 124 513 15,10 126 957 8,17
108 441 12,11 115 983 12,15 117 726 3,02 122 573 16,02 123 026 12,00 124 517 7,00 126 957 9,11
108 441 12,16 115 933 14,07 117 825 5,21 122 574 16,01 123 043 4,26 124 518 6,07 126 957 10,28
108 441 14,08 115 989 2,56 117 825 8,20 122 575 16,01 123 049 11,01 124 518 7,24 127 004 8,15
108 531 6,41 115 989 3,12 117 825 9,17 122 577 16,02 123 158 11,05 124 650 10,13 127 004 16,15
108 531 12,07 116 007 14,06 117 831 7,06 .122 585 16,03 123 171 6,33 .124 763 5,06 127 022 8,16
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127 022 9,12 130 243 17,23 140 168 5,28 140 229 14,22 140 330 1,07
127 102 14,20 130 244 17,21 140 172 5,04 140 230 14,21 140 352 11,00
127 112 2,19 130 245 17,22 140 173 5,04f 140 231 14,22 140 374 3,01 WALTERSCHEID
127 126 2,20 130 248 2,53 140 177 12,06 140 232 14,21 140 388 3,13
.127 126 4,26 130 251 2,52]. 140 179 12,08 140 233 14,24 140 415 1,23
127 133 2,01 130 251 3,09 140 179 12,05 140 234 15,05 140 415 6,28 0l9 518 18,23
127 133 4,20 130 391 4,07 140 181 5,04 140 235 15,06 140 431 3,23 019 519 18,27
127 134 2,02 130 391 6,25 140 184 12,14 140 236 15,07 140 432 3,24 - 020 617 18,24
127 134 4,22 140 000 8,03 140 185 2,09 140 237 15,07 140 440 3,28 044 321 18,56
127 138 2,08 140 10 10,18 140 188 1,01 140 238 15,08 140G 441 4,24 056 699 18,11
127 138 3,29 140 014 4,09 140 189 1,09 140 238 15,08 140 444 12,03 084 099 18,22
127 153 2,05 140 014 7,04 140 190 1,12 140 240 15,15 140 445 12,01 087 276 18,54
127 153 4,23 140 01ls 1,23 140 191 1,12 140 241 12,15 140 447 12,02 091 640 18,26
127 178 2,18 140 016 4,02 140 192 2,09 140 242 15,24 140 447 12,02 104 799 18,02
127 200 8,09 140 016 6,28 140 193 2,14 140 243 15,23 140 448 12,03 105 154 18,03
127 200 9,08 140 019 2,48 1490 193 3,17 140 244 15,24 140 449 iz2.01 108 204 18,901
127 216 2,43 140 019 3,21 140 194 2,38 140 245 15,23 140 464 9,06 108 364 18,05
127 216 4,25 140 020 2,47 140 197 5,05 140 248 15,25 140 465 9,14 188 956 18,13
127 217 2,45 140 Q20 3,22 140 198 5,05 140 249 15,27 140 466 9,04 195 093 18,55
127 217 4,15 140. 021 2,49 140 199 5,05 140 250 15,29 140 470 12,01 312 410 18,21
127 218 2,46 140 022 2,55 140 200 5,09 140 251 15,28 140 473 12,04 339 107 18,12
127 218 4,18 140 023 2,50 140 202 5,12 140 252 15,29 141 201 5,09 346 343 18,25
127 293 7,21 140 @23 3,20 14G 203 5,25 140 253 15,28 425 115 8,14 359 471 18,53
127 293 3,01 144 026 6,08 140 204 5,24 140 254 15,30 425 115 9,13 365 305 18,52
127 293 9,20 140 030 7,11 140 206 6,16 140 255 15,30 425 116 8,14 365 366 18,51
127 293 11,12 140 043 7.19 140 207 6,17 140 256 15,31 425 182 17,07 368 518 18,04
127 333 131,11 14¢ 050 14,03 140 209 6,35 140 257 15,31 425 183 17,15
127 339 12,00 140 051 14,03 140 210 6,34 140 258 15,32 425 188 17,08
127 429 1,05 140 052 6,14 140 211 6,36 140 259 15,38 425 189 17,14
127 447 1,04 140 060 5,26 140 212 6,37 140 260 15,39 425 190 17,11
127 556 10,12}, 140 061 5,27 140 213 6,43 140 261 15,41 425 191 17,904
127 563 4,06 140 062 5,19 140 215 ° 7,13 140 262 16,07 425 212 10,21
127 563 6,26 149" 063 5,18 140 216 7.00 140 263 16,10 425 247 6,18
127 564 7,10 140 04 10,01 140Q 217 8,05 140 265 3,18 426 054 19,317
127 743 4,08 140 065 7,04 140 218 12,19 140 266 4,27 426 198 9,01
127 743 7,05 1490 067 7:,14 140 219 14,04 140 269 14,02 496 777 10,16
127 809 11,12 140 059 1,24 140 220 14,04 140 270 14,02 714 704 8,22
127 933 5,01 140 069 4,04 140 222 14,186 140 271 6,06 714 704 9,21
127 933 11,06 140 069 6,23 140 223 14,16 140 272 6,44 714 734 6,00
127 955 10,03 140 070 7,20 140 224 14,17 140 298 12,05 714 741 17,00
127 856 5,22 140 071 6,16 140 225 14,37 140 299 12,05
127 957 9,05 140 120 10,19 140 226 14,17 140 307 12,11
127 962 9,15 140 121 11,08 140 227 14,18 .140 309 12,05
130 022 5,02 140 430 12,03 140 228 14,19 140 310 12,04
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